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Je weet wel hoe veel kattenbaasjes wensen dat ze met hun kat konden praten? Ik had er altijd van gedroomd dat dat misschien ooit mogelijk zou zijn, en stelde me voor hoe ongelofelijk dat zou zijn. Waar ik geen rekening mee had gehouden, was dat mijn kat, Bernie, die blijkbaar meer was dan zomaar een kat, ervan hield om me vroeg wakker te maken. Toen ik alleen nog maar gemiauw hoorde, was het eenvoudig genoeg om de dekens over mijn hoofd te trekken en nog een paar minuten slaap mee te pikken. Maar nu? Laten we zeggen dat het iets lastiger was. 
'Hé. Jij. Opstaan. Nu,' zei Bernie, terwijl zijn stem vanaf zijn plek op mijn kussen in mijn oor schalde en hij elk woord accentueerde.
'Nog vijf minuutjes. We zijn gisteravond laat opgebleven om te praten.'
'Ik heb honger.'
'Jij hebt altijd honger,' zei ik, terwijl ik zo dramatisch mogelijk de dekens van me af gooide en mezelf overeind hees. 'Ik dacht dat katten zo'n zestien of achttien uur per dag hoorden te slapen.'
Ik hoorde Bernie's kleine zwarte pootjes met een harde bons op de houten vloer terechtkomen toen hij me volgde, met zijn staart recht overeind.
'Ik denk dat we wel hebben vastgesteld dat ik geen doorsneekat ben.'
'Dat kun je wel zeggen.'
'Dat hoorde ik.'
'Ik was niet aan het fluisteren.'
Hij streek langs mijn been toen hij me passeerde en rende de keuken in. Eindelijk kwamen mijn hersenen op gang en ik gaapte, terwijl ik een hand door mijn haardos haalde. Een paar weken geleden had ik plotseling de gave ontwikkeld om mijn kat te verstaan, deels dankzij een vreemde geest genaamd Edward Davis, die liever Ned genoemd werd. Ja, ik praat met geesten en katten. Ik ben een echte hit op feestjes. Niet dus.
Sindsdien hadden Bernie en ik doorgemaakt wat hij graag een overgangsperiode noemde om onze nieuwe pikorde te bepalen. Behalve het hele praten was er niet veel veranderd. Hij regeerde nog steeds het huis met ijzeren poot, maar het voordeel was dat ik nu begreep wat hij bedoelde, in plaats van te moeten gissen. Volgens Ned was Bernie veel meer dan een kat, maar hij wist of wilde niet vertellen wat dat betekende. Na mijn ontmoeting met Ned waren beide opties volkomen mogelijk.
'Wat kan ik vanochtend voor je maken?' vroeg ik, terwijl ik verlangend naar het koffiezetapparaat keek.
Katten voor koffie. Een geweldige nieuwe regel die we volgen. Joepie. Dat en geen echt kattenvoer meer. Bernie gaf nu de voorkeur aan menselijke kwaliteit, zoals kip, zalm en tonijn uit blik. Eerlijk gezegd nam ik het hem niet kwalijk.
'Zalm, alsjeblieft. En een flinke portie.'
Ik schepte zijn eten op en zette het voor hem op het aanrecht voordat ik een schep koffie in mijn filter deed. Voor de zekerheid voegde ik nog een schep toe. Kon geen kwaad, toch?
Ik pakte mijn telefoon en scrolde door mijn meldingen terwijl ik wachtte tot de koffie was doorgelopen. Geen appjes, geen oproepen. Ik zuchtte terwijl ik tegen het aanrecht leunde. Ik runde een bedrijf voor interieurontwerp en woningstyling, en de laatste tijd was het rustiger geworden. Ik was net klaar met mijn laatste klus, het inrichten van de pas gerenoveerde suites in een historisch hotel, vlak voor de jaarlijkse lokale motorrally.
Die rally verdubbelde twee weken lang de bevolking van onze kleine staat, en hoewel het geweldig was voor onze bedrijven, was het bijna onmogelijk om ergens te komen. Misschien zou het nu weer aantrekken nu het voorbij was. Ik tikte met mijn vingers op het aanrecht terwijl ik keek hoe de koffie in de pot druppelde. Verbeeldde ik het me of druppelde het langzamer?
'Ga je ernaar staren tot het klaar is?'
'Misschien. Sorry, ik ben chagrijnig vanochtend,' zei ik en schudde mijn hoofd. 'Ik voel me gewoon niet lekker in mijn vel. Ik moet iets omhanden hebben.'
'Als je je zo verveelt, kijk dan of Logan hulp nodig heeft,' zei Bernie voordat hij een poot over zijn oor haalde.
Logan was mijn neef, maar we scheelden zo weinig in leeftijd dat hij meer als een broer voelde. Een vervelende oudere broer die er een genoegen in schepte me te plagen. Een paar weken geleden was hij vergiftigd en bijna gestorven, maar hij was snel genezen en was weer aan het werk bij het bouwbedrijf dat onze vaders hadden opgericht.
'Dat zou ik kunnen doen. Zane zou morgen ook weer terug in de stad zijn. Het lijkt wel of hij een eeuwigheid weg is geweest.'
Zane Matthews was mijn vriendje, een feit dat me steevast een lichte kriebel bezorgde. De knappe New Yorker met lang donker haar en ijsblauwe ogen had mijn hart gestolen, en ook al was het moeilijk geweest, hij accepteerde wie ik was en wat ik kon. Het feit dat ik Bernie nu kon horen, had hem niet eens van zijn stuk gebracht. Hij was zijn eigen beveiligingsbedrijf begonnen toen hij een paar maanden geleden hiernaartoe verhuisde, en het was echt een succes geworden. Hij was de afgelopen week in Las Vegas geweest voor een beveiligingsconferentie, en ik miste hem vreselijk.
'Je koffie is klaar,' zei Bernie, terwijl hij zijn wasbeurt onderbrak.
'Eindelijk,' zei ik, pakte mijn mok en vulde hem tot de rand.
Een paar slokken later voelde ik me weer mens en een stuk minder humeurig. Ik wist dat het normaal was dat mijn bedrijf drukke en rustige periodes kende. Meestal, als dit gebeurde, ging ik naar veilingen in andere staten om antiek in te slaan. Mijn opslagruimte was bijna leeg dankzij het project in het hotel, wat betekende dat ik eindelijk ruimte had om een paar nieuwe stukken toe te voegen.
'Denk je dat we de stad uit moeten? We zouden een paar landgoedveilingen kunnen bezoeken.'
Bernie keek me aan, zijn smaragdgroene ogen glinsterden in de ochtendzon die de keuken in scheen.
'Ik denk niet dat dat nodig zal zijn.'
Ik kneep mijn ogen samen terwijl ik nog een slok nam. Ik had het gevoel dat hij meer wist dan hij me vertelde. Ik opende mijn mond om te antwoorden toen mijn telefoon ging. Bernie grijnsde terwijl hij zich oprichtte en zijn staart om zijn poten wikkelde. Hij was misschien meer dan een kat, maar voor mij zou hij altijd mijn minipanther zijn.
'Sullivan Staging, met Brynn.'
'U spreekt met Stephen Graff. U bent mij aanbevolen door Bob Tremaine.'
Mijn hartslag versnelde. Bob, een plaatselijke makelaar, kende mijn reputatie als meer dan alleen een woningstylist. Hij had me ingehuurd om hem te helpen met een geestenprobleem in een Victoriaans huis, wat uitmondde in een moordonderzoek.
'Ja. Zoekt u hulp om uw huis verkoopklaar te maken?'
Hij schaterde het uit, een lach die Bernie's oren deed draaien en de kat dichter naar me toe deed schuifelen, zijn hoofd bij de hoorn houdend.
'Niet bepaald. Ik organiseer over een paar dagen een familie-evenement en ik heb professionele hulp nodig. Mij is verteld dat u ook interieurontwerp doet. Klopt dat?'
'Dat klopt. Normaal gesproken is mijn werk meestal voor verbouwingen, in plaats van voor eenmalige evenementen. Ik weet niet zeker of... '
'Geweldig. U hebt de baan. Ik heb u hier nodig om het project te bekijken en u zult onmiddellijk moeten beginnen. Ik woon op Honeysuckle Court 333, in de canyon. Tot over een uur.'
Hij beëindigde het gesprek en liet me met open mond naar de telefoon staren. Ik draaide me om naar Bernie, wiens snorharen geamuseerd gekruld waren.
'Nou, ik denk dat hij je de les heeft gelezen. Je kunt maar beter opschieten. Zie je, nu hoef je je geen zorgen te maken dat je niets te doen hebt.'
Hij sprong van het aanrecht en liep de woonkamer in, mij achterlatend in de keuken, nog steeds onzeker over wat er zojuist was gebeurd.
'Maar ik heb niet gezegd dat ik de baan aanneem,' mompelde ik in mezelf terwijl ik terugging naar mijn slaapkamer om me klaar te maken voor de dag. 'Een huis stylen voor een familie-evenement?'
Bernie stak zijn hoofd om de hoek terwijl ik een spijkerbroek en een shirt pakte.
'Weet je wat ze zeggen over mensen die tegen zichzelf praten?'
'Waarschijnlijk hetzelfde als wat ze zeggen over mensen die met katten praten. Maar serieus. Dit is een beetje een raar verzoek.'
'Ach, hij is een rijke vent die waarschijnlijk nog nooit nee te horen heeft gekregen. Je kunt hem altijd persoonlijk afwijzen,' zei Bernie, terwijl hij op het bed sprong en op mijn T-shirt ging liggen voordat ik het kon aantrekken.
'Hé, dat draag ik vandaag.'
'Ja, dat besef ik. Ik zorg er gewoon voor dat je er op je best uitziet.'
Ik rolde met mijn ogen terwijl ik zijn zwarte vacht van de blauwe stof veegde voordat ik het over mijn hoofd trok.
'Ik vraag me af of er iets meer achter zijn verzoek zit. Het lijkt op de een of andere manier gewoon vreemd. Hij heeft met Bob gepraat en Bob weet van mijn, eh, gaven. Hoe weet jij dat hij rijk is?'
'Hij woont in de canyon. Je weet het pas als je gaat,' zei Bernie, terwijl hij naar beneden sprong en mijn kamer uitliep. 'Schiet op. Het duurt minstens een halfuur om er te komen. Ik ga natuurlijk met je mee.'
'Natuurlijk,' zei ik, terwijl ik mijn krullende haar in bedwang probeerde te krijgen.
Het was een verloren strijd, maar ik kreeg het uiteindelijk in iets wat op een paardenstaart leek. Goed genoeg. Ik bracht wat mascara en lipgloss aan voordat ik terugging naar de woonkamer, waar ik Bernie in zijn reismand aantrof, zijn klauwen in en uit de pluchen voering bewegend.
'Eindelijk. Laten we gaan.'
'Hoe ga ik uitleggen dat ik mijn kat meeneem naar deze geïmproviseerde vergadering?' vroeg ik terwijl ik de deur opendeed en controleerde of hij op slot was voordat ik het trottoir afliep.
Bernie zuchtte luid.
'Dit is niet de eerste keer dat ik dit meemaak. Hij zal niet eens weten dat ik er ben. Eerlijk gezegd weet ik niet waarom we ons zo druk maken over die reismand. Ik zou vrij moeten zijn, zoals God het voor katten bedoeld heeft.'
'Nou, je bent klein en kwetsbaar en ik wil niet dat je iets overkomt,' zei ik, terwijl ik instapte en zijn tas op de stoel naast me zette. 'Ik geef om je, maatje.'
Hij liet een klein tsjilpend geluidje horen dat me deed glimlachen, me herinnerend aan de tijd dat dat zijn voornaamste manier van communiceren was. Ik was nog steeds opgetogen dat hij af en toe die geluidjes maakte.
'Wederzijds,' zei hij terwijl hij zich gemakkelijk nestelde en ik de motor startte. 'Waar gaan we lunchen?'
'Je hebt net ontbeten.'
'Ja, en nu ben ik klaar om over de lunch na te denken. Ik wil graag wat spek.'
Ik zette de muziek harder en reed de snelweg op die aansloot op de schilderachtige canyonweg, dankbaar dat het verkeer weer op zijn normale niveau was. Ik woon in Gilded City, een kleine stad op slechts een paar kilometer van het historische Deadwood, South Dakota. Hoewel toeristen een dagelijks verschijnsel waren, vooral in de zomer, vertraagde de enorme hoeveelheid mensen die zich voor de rally in de stad propte alles tot een slakkengang.
Ik hield van het gebied, vooral omdat mijn voornaamste roeping het opknappen van oude huizen en het helpen van geesten was, die beide veel voorkwamen. Ik was hier opgegroeid, en ook al dacht ik erover om te vertrekken toen ik het moeilijk had op de middelbare school, ik was blij dat ik deze plek nog steeds mijn thuis noemde. Er was niets zo fijn als de frisse geur van de pijnbomen die de Black Hills hun naam gaven, en de uitgestrekte open ruimtes waren geweldig.
Ik had nog nooit van Stephen Graff gehoord, maar uit zijn telefoontje kon ik opmaken dat hij iemand was die gewend was zijn zin te krijgen. Ik wist niet zeker waar ik tegenaan zou lopen, maar het was beter dan thuiszitten en me afvragen wat ik met mezelf aan moest.
'Weet je wat, Bern. We gaan naar die man toe, en als het project er veelbelovend uitziet, nemen we het aan. Daarna neem ik je mee voor de lunch bij Jill's. Goed plan?'
Hij knikte voordat hij abrupt zijn hoofd omdraaide om uit het raam te kijken. We waren net een berggeit gepasseerd die zich aan de zijkant van een heuvel vastklampte, en zijn jagersinstincten waren volledig geactiveerd. Ik glimlachte terwijl ik de canyonweg opdraaide.
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Nadat ik door de canyon was geslingerd, terwijl ik tijdens het rijden naar borden tuurde, vond ik eindelijk Honeysuckle Court 333. Een enorm, zwart smeedijzeren hek blokkeerde de privé-oprijlaan en ik keek even naar Bernie voordat ik naast de intercom aan de kant van de weg stopte. Toen ik mijn raampje opendeed, zoemde het mechanisme en zwaaide het hek langzaam open. Ze verwachtten me blijkbaar. 
Ik liet mijn raam open en genoot van de frisse lucht terwijl ik de slingerende oprijlaan volgde. De meeste huizen in deze omgeving namen genoegen met een onverharde weg of een grindpad, maar deze man had blijkbaar alles uit de kast gehaald en het hele oppervlak met asfalt geplaveid. Ik liet een zacht fluitje horen toen we de hoek om kwamen en het huis in zicht kwam.
'Het lijkt erop dat je gelijk had, Bern. Deze man zit duidelijk niet krap bij kas.'
'Ik heb altijd gelijk,' zei Bernie, en matigde zijn woorden met een langzame knippering van zijn ogen.
Ik parkeerde onder een enorme overkapping en woelde door zijn vacht voordat ik mijn auto uitzette. De buitenkant van het huis was volledig bedekt met natuursteen en het leek groter dan een hotel. Ik kon me niet voorstellen dat je je verloren zou voelen op zo'n plek, maar ieder zijn meug, toch?
'Klaar voor?'
'Laat me er gewoon uit, dan neem ik het wel over.'
Bernie sprong over mijn schoot en was door mijn raam verdwenen voordat ik met mijn ogen kon knipperen.
'Hé!'
Er kwam geen reactie en ik kon hem niet meer zien. Ik schudde mijn hoofd terwijl ik mijn gordel losmaakte en uitstapte.
De voordeur was breed genoeg voor een heel fanfarekorps en ik voelde me nog kleiner dan normaal toen ik op de deurbel drukte. De deur zwaaide open en onthulde een man in een zwart pak. Zijn smetteloos witte haar was in een verbazingwekkende vetkuif gestyled die niet had misstaan op een reünie van Elvis-imitators.
'Deze kant op, juffrouw.'
Ik beet op mijn tong, dankbaar dat ik hem niet per ongeluk als meneer Graff had aangesproken. Deze man had een butler! In South Dakota nog wel. Ik liep achter hem aan en probeerde de kordate oudere man bij te houden terwijl hij me door een lange gang leidde. Even vroeg ik me af of er een etiquette was voor de omgang met een butler. Moest je ze negeren? Een fooi geven?
Ik gleed uit op de geboende vloer toen hij plotseling stopte voor een openslaande deur. Het rijke, mahoniekleurige hout glom, zelfs in het zwakke licht van de gang, en mijn vingers jeukten om het aan te raken.
Hij klopte op de deur en ik hoorde een norse stem, die ik herkende als die van meneer Graff, een bevel blaffen.
'Binnen.'
De butler zwaaide de deur open en stapte opzij om mij door te laten. Ik glimlachte naar hem toen ik de kamer binnenkwam en vroeg me af waar Bernie in hemelsnaam naartoe was gegaan. Was hij zich onzichtbaar aan het maken? Als dat zo was, hoopte ik dat hij zijn harige kontje snel door de deur zou haasten voordat die dichtging.
'U bent vroeg, juffrouw Sullivan. Een bewonderenswaardige eigenschap.'
'Dank u wel,' zei ik terwijl ik het kantoor rondkeek.
De met houten panelen beklede planken en de ontelbare hoeveelheid boeken zouden mijn vriendin Sophie Ryman hebben doen watertanden. Zij runde de openbare bibliotheek van Deadwood en was de enige persoon die ik kende die meer van boeken hield dan ik. Ik vroeg me af of ze voor de show waren of gekoesterd werden, voordat ik eindelijk mijn blik op de man achter het bureau richtte.
Zijn bleke gezicht was diep gegroefd. Hij zag er niet uit als een man die veel lachte. Zijn haar was staalgrijs, strak naar achteren gekamd van zijn hoge voorhoofd. Ik veronderstelde dat hij in zijn jeugd knap zou zijn geweest, maar hij straalde een dominante sfeer van ongenoegen uit die als een wolk om hem heen hing.
Ik stak mijn hand uit over zijn bureau en hij keek er verrast naar voordat hij hem vastgreep. Zijn handdruk was stevig en ik zette met tegenzin een vinkje in de pluskolom van mijn mentale beoordeling van hem. Mijn vader zei altijd dat je veel over een persoon kunt afleiden uit zijn handdruk en hij had zelden ongelijk.
'Gaat u alstublieft zitten,' zei hij, achteroverleunend in zijn stoel.
Ik ging zitten in de bordeauxrode leren stoel tegenover zijn bureau en gleed een beetje weg op het gladde oppervlak, waarbij ik me belachelijk kinderachtig voelde terwijl ik me installeerde. Hij vouwde zijn vingers ineen over zijn smalle borst en keek me onbewogen aan. Ik vatte de koe bij de horens en flapte eruit wat ik dacht.
'Dank u dat u me heeft uitgenodigd in uw indrukwekkende huis, maar ik weet nog steeds niet zeker hoe we kunnen samenwerken. Zoals ik al zei toen u belde, doe ik zelden de aankleding voor evenementen.'
Hij wuifde mijn bezwaren weg met een elegant handgebaar, voordat hij me in de ogen keek.
'Geld speelt geen rol. U zult rijkelijk worden gecompenseerd voor uw diensten. Ik besef dat dit misschien iets anders is dan uw gebruikelijke werkterrein, maar het is essentieel dat ik een professional heb om me te helpen met deze voorbereidingen.'
'Het is niet mijn bedoeling om onbeleefd over te komen, maar heeft u geen personeel dat u kan helpen? Ik bedoel, u heeft een butler, dus ik neem aan dat u meer personeel heeft.'
Mijn stem stierf weg toen ik een gedaante achter de stoel van Stephen Graff zag verschijnen. De vorm veranderde in een man in een ouderwets driedelig pak, compleet met een bloem in zijn knoopsgat. Hij wierp me een onvriendelijke blik toe en begon heen en weer te lopen. Nou, dit was interessant.
'Ik heb personeel, maar niemand die kan wat u kunt. Ik vertrouw Bob. Hij is een oude vriend van de familie. Toen ik vertelde dat ik iemand nodig had met een scherp oog voor design, heeft hij u onmiddellijk aanbevolen. Dit huis is eind jaren 1880 gebouwd en ik moet iemand hebben die verstand heeft van oude huizen om het werk te doen.'
Deze man accepteerde geen nee als antwoord. De geest achter hem trok zijn lip op in een minachtende grijns toen hij me aankeek. Aan zijn gelaatstrekken te zien, dacht ik dat hij Stephens vader was, of misschien zijn grootvader. Ik was geïntrigeerd, ondanks mijn bedenkingen bij dit project.
'U zei dat u over een paar dagen een familie-evenement heeft. Wat wilt u in die korte tijd aan de plek veranderen?'
Zijn gezicht ontspande, alsof hij voelde dat ik me naar zijn wil voegde.
'Er zijn in die periode verschillende renovaties aan het huis uitgevoerd,' zei hij, terwijl een schaduw over zijn gezicht trok. 'Ik zou graag willen dat deze kamer en de openbare ruimtes worden ingericht zoals ze waren toen het net werd gebouwd. Ik heb foto's waar u mee kunt werken, maar u krijgt uiteraard enige ontwerpvrijheid om te doen wat u goeddunkt.'
Hij schoof een map over het gepolijste oppervlak van zijn bureau naar me toe en ik pakte hem aan. Ik sloeg de kaft open en bestudeerde de foto's om een idee te krijgen van wat hij zocht.
'Wilt u iets geschilderd hebben? Het zal erg moeilijk zijn om de juiste kleuren te laten mengen en aanbrengen in slechts een paar dagen.'
Het album was op het eerste gezicht fascinerend. Het stond vol met foto's uit de Gouden Eeuw, die me deden denken aan mijn spookvriend, Charles Thurgood. Ik moest hem opzoeken en vragen of hij deze familie kende.
'Nee, dat is niet nodig. Ik wil simpelweg de moderne meubels vervangen door de antieke stukken die ik op zolder heb opgeslagen. Ik vertrouw erop dat u ervoor zorgt dat alles is zoals op die foto's.'
'En u wilt dat dit in twee dagen gebeurt?' vroeg ik, en klapte de map dicht zodat ik hem kon aankijken. 'Ik weet niet zeker of dat mogelijk is. Ik wil de verwachtingen niet te hoog leggen.'
Ik begreep niet helemaal waarom hij dit wilde doen, maar ik wilde er absoluut meer over weten. Ik wilde vooral meer weten over de geest die momenteel met een boze blik gaten in Stephens rug staarde. Als dat betekende dat ik dit project moest aannemen, dan zou ik het proberen, zelfs tegen beter weten in.
'U krijgt het voor elkaar. Het zal lange dagen betekenen en ik zou graag willen dat u onmiddellijk begint. Zoals ik al zei, zult u rijkelijk gecompenseerd worden voor uw tijd. Vijfduizend per dag, te betalen wanneer u het werk voltooit.'
Ik struikelde over mijn eigen tong toen ik de rekensom maakte. Tienduizend dollar om wat meubels te verplaatsen en het decor aan te passen aan de foto's? Wat in hemelsnaam?
'Meneer Graff, dat lijkt buitensporig. Ik reken normaal gesproken een vast voorschot en factureer dan per uur, plus eventuele materialen die ik lever.'
Hij wuifde mijn bezwaren opnieuw weg, terwijl de geest zijn boze blik op mij richtte. Er ging een rilling over mijn rug toen we oogcontact maakten en ik knikte naar hem. De ogen van de geest vlogen verschrikt open en hij verdween plotseling.
'Het bedrag dat ik noemde, lijkt mij redelijk. Reginald zal u naar de zolder begeleiden zodat u de meubels kunt inspecteren. Als iets niet gebruikt kan worden, zal ik graag voor vervanging betalen, als u iets passends bij de hand heeft.'
'Ik zou een paar stukken kunnen vinden bij lokale handelaren, maar ik wil u waarschuwen, het is misschien niet mogelijk.'
Waarom zou iemand tienduizend dollar betalen om zijn huis opnieuw te laten inrichten voor een familiereünie? Maar wie was ik om daarover te oordelen? Ik begreep wel waarom Graff iemand was die altijd zijn zin kreeg. Hij weigerde simpelweg de gedachte te overwegen dat iemand nee zou zeggen.
'Ik heb er vertrouwen in dat u uw deel van de afspraak zult nakomen. Ik heb zaken in de stad, maar Reginald zal u helpen met alles wat u nodig heeft. Maaltijden worden verzorgd terwijl u werkt, dus u hoeft het terrein niet te verlaten. Mijn familieleden komen over twee dagen, maar alles moet donderdag om zeven uur 's avonds klaar zijn. Ik ben morgen weg, dus dan kunt u zich op deze kamer concentreren. De eetkamer, de zitkamer en de entree hebben uw prioriteit.'
Hij drukte op een knop op zijn bureautelefoon en knikte me afwerend toe. Ik draaide me om en zag de deur achter me opengaan en de butler met het geweldige haar stond daar, naar me te glimlachen. Ik had blijkbaar een baan, ook al wilde ik hem niet.
'Deze kant op, juffrouw,' zei Reginald, en wenkte me om hem te volgen.
Ik keek achterom naar Stephen Graff, maar het was alsof ik niet meer bestond. Zijn hoofd was gebogen terwijl hij een papier op zijn bureau bestudeerde en hij nam geen notie van me toen ik opstond om de butler te volgen. Deze dag was een van mijn vreemdste tot nu toe aan het worden en dat wilde wat zeggen.
Ik verliet het kantoor en haastte me om Reginald in te halen, in de hoop dat hij wat spraakzamer zou zijn dan zijn baas. Hij gaf me een scherp knikje toen ik naast hem kwam lopen en vertraagde zijn pas een beetje.
'Sorry, ik ben gewend om me te haasten. Ik zal mijn tempo aanpassen,' zei hij.
'Ik ben gewoon klein. Ik ben gewend mensen in te moeten halen. Werkt u hier al lang?' vroeg ik, terwijl ik probeerde niet te hijgen en mezelf beloofde dat ik een dezer dagen echt mijn kont naar de sportschool zou slepen om aan mijn cardio te werken.
'Ik ben al vijftig jaar bij de familie,' zei hij. 'En mijn vader heeft hiervoor zeventig jaar gediend.'
'Wauw, dat is indrukwekkend. Ik kan me niet voorstellen dat ik zo lang op één plek zou werken. Zijn er hier nog andere personeelsleden?'
'Ja, er is mijn vrouw Mimi. Zij is de huishoudster en kokkin en dan hebben we een paar meiden die haar af en toe helpen met schoonmaken.'
'O, wat geweldig dat jullie kunnen samenwerken.'
'Ja, de Graffs zijn altijd uitstekende werkgevers geweest.'
Ik stond op het punt hem te vragen naar de voormalige meneer Graff om te zien of mijn voorgevoel klopte, dat de geest die ik had gezien familie was van Stephen, maar hij stopte plotseling voor een deur. Hij haalde een sleutelbos uit zijn zak en opende de deur, waarbij hij een lichtknop omzette die een steile trap verlichtte.
'Wauw, is dat de toegang tot de zolder?'
'Ja. Maakt u zich geen zorgen, we hebben een groter trappenhuis aan de achterkant van het huis dat breed genoeg is om meubels te verplaatsen. Deze was dichter bij het kantoor. Ik ben vanmorgen ingelicht over uw taken en help u graag met het verplaatsen van de zwaardere stukken.'
Mijn lippen krulden zich bij de gedachte aan de eigenmachtigheid van Stephen Graff. Ik durfde er geld op in te zetten dat hij zijn butler had verteld dat ik het werk zou doen nog voor hij het mij had gevraagd. Ik keek naar Reginald en vroeg me af hoe een man die duidelijk in de zeventig was, zware meubels ging verplaatsen, maar ik wilde hem niet beledigen.
'Ik heb een paar mensen die ik kan inschakelen om te helpen met grote stukken. Ik ben er zeker van dat u uw eigen taken heeft die uw aandacht vragen.'
Reginald flitste een glimlach, waarbij hij een stel verrassend witte tanden liet zien.
'Zeer gewaardeerd, juffrouw. Ik had niet verwacht dat u zo klein zou zijn en ik geef toe, ik vroeg me af hoe dit zou uitpakken. Ik heb een paar dingen die ik moet doen en als het niet te aanmatigend lijkt, zou ik aanraden om eerst alles door te nemen voordat u beslist wat u naar beneden moet halen. We kunnen een plan maken als u alles heeft gezien. Dat scheelt werk.'
Ik grijnsde naar hem en waardeerde zijn houding. Ik had nog nooit met een butler gewerkt, maar ik had het gevoel dat we vrienden zouden worden tijdens mijn korte verblijf hier.
'Dat klinkt als een uitstekend idee. Is er iets dat ik moet weten voordat ik naar boven ga?'
Zijn vriendelijke gezicht betrok en hij opende zijn mond voordat hij hem abrupt sloot en zich omdraaide.
'Pas gewoon op uzelf, juffrouw. Als u me nodig heeft, zijn er in elke kamer intercomknoppen geïnstalleerd, zelfs daarboven. Die zoemen door naar de keuken.'
Het was alsof ik in mijn eigen aflevering van Downton Abbey zat en ik was stiekem opgetogen, ook al vroeg ik me af wat hij had willen zeggen voordat
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